vidonija.miletic-plukavec@zg.t-com.hr

Posiljatelj: vidonija.miletic-plukavec@zg.t-com.hr

Poslano: 7. travnja 2025. 21:08

Prima: ‘ivica.katusic@optinet.hr'

Predmet: RE: Bilanca 2024 - dostava podataka - VAZ N O -
Privici: Zakljuéak - 2025-04-07T205507.159.pdf

Postovani, nastavno na cjelokupnu dosada3nju korespondenciju, te trazenu dokumentaciju u nekoliko navrata, kao i
zadnje trafeno dana 28. oiujka 2025. godine, te kako i dalje niste dostavili trazeno, dana 07. travnja 2025. godine
predala sam u spis putem e komunikacije |zvje3¢e o gospodarsko-financijskom poloZaju (objavljeno na e oglasnoj
plogi danas 08. travnja 2025. godine) u kojem je opisano stanje i navedene Cinjenice vezane uz ne dostavu
dokumentacije, poglavito popisa i predmeta dugotrajne imovine, ne predaju u posjed pokretne imovine uz
objadnjenje, kao i status vozila.

U prilogu Vam dostavljam ZAKLJUCAK Trgovackog suda u Zagrebu, Stalna sluba u Karlovcu od 08. travnja 2025.
godine, odnosno danas, u kojem se nalaie stec¢ajnoj upraviteljici bez odgode dostaviti na spis popis vjerovnika, popis
predmeta stecajne mase, te pregled imovine i obveza stecajne mase (¢l.221, 222,223).

Stoga Vas opetovano molim da sa duznom painjom procitate predmetni ZAKUUCAK, te dostavite trazene podatke
tijekom sutradnjem dana (obzirom da sud navodi bez odgode) kako bi se minimalizirali moguci $tetni uéinci.

S postovanjem,

Vidonija Mileti¢ Plukavec , mr. oec.
098/440-499

----- Original Message-----

From: vidonija.miletic-plukavec@zg.t-com.hr <vidonija.miletic-plukavec@zg.t-com.hr>
Sent: Friday, March 28, 2025 10:36 AM

To: "ivica.katusic@optinet.hr' <ivica.katusic@optinet.hr>

Subject: RE: Bilanca 2024 - dostava podataka

Postovani gospodine Katusic !

nastavno na &injenicu da su svi rokovi i dogovori oko posjeta sjedistu drudtva i primopredaji poslovne dokumentacije,
kao i dogovarane procjene vrijednosti pokretne imovine, ukljudivo i dva vozila ovim e mailom Vas informiram da je
zadnji rok za dostavu trazene dokumentacije, kao i predaje vozila 31. oZujka 2025. godine obzirom da su svi rokovi
protekli te moram obavijestiti sud putem lzvjestaja o aktivnostima koje su poduzete, te izmedu ostalog stanju
stecajne mase, kao i potraZivanja duznikovih vjerovnika.

U nastavku se ponavlja, kso 3to je u nekoliko navrata trazeno, djelom i dogovarano, kako bi imala osnovu za izradu
lzvje$¢a na temelju kojeg, izmedu ostalog bi se utvrdilo daljnje postupanje, kao i sam tijek ste¢ajnog postupka.

U nastavku se traze slijedeci podaci:
a) Na dostavljenu bilancu molila bi bez odgode, a najkasnije do 31. ozujka 2025. godine kao $to je ve¢ u nekoliko

navrata trazeno, dostaviti detaljno objanjenje gdje se nalaze strojevi - pokretna imovina navedena u bruto bilanci
obzirom da ranije uop¢eno objasnjenje nije dostatno.



Objasnjene se moli za alate u svezi strojeva u radu za obradu i postrojenja i oprema (strojevi) pobrojani u bruto
bilanci - stranica 1/2 bruto bilance s naglaskom na - kako slijedi:

- Strojevi i alati u svezi strojeva u rad za obradu iznos 225.021,36 eur
- Garaina vrata sa motorom 1.682,93 eur
- postrojenja oprema i strojevi 5.055,25 eur
- plazma CNC dvostupna 20.159,27 eur
- pila traéna selektomat 2.654,46 eur
- savijacica jelsingrad 2.017,39 eur
- Solid works standard 2015 10.854,74 eur
- Monforts knc 5:1000 19.908,42 eur
- Vili¢ar 1.094,96 eur

- Uredaj za solarij 969,26 eur

- oprema grijanja 6.387,66 eur.

Unaprijed se zahvaljujem na objasnjenju uz stavku stavku.

b) Motorna vozila - Ujedno Vas informiram da do danas nisam zaprimila dokaz da su vozila prodana i pladena, te
obzirom da niste potpisali ugovor o najmu koji Vam je dostavljen u kojem stoji da je duZnik KATIS PLUS d.o.0. vlasnik
predmetnih vozila, te ukoliko vozila ne dostavite na adresu koju sam Vam proslijedila prethodnim e mailom
najkasnije do 31. oZujka 2025. godine, ovim e mailom Vas informiram da, u svrhu zastite interesa duzZnika, zatraZiti od
Trgovackog suda u Zagrebu, Stalna sluZba u Karlovcu, da bez odgode raspise potragu za vozilima.

c) Isplata plaéa radnicima - ponovno naglasavam, kao $to sam Vam proslijedila ranijim POZIVOM i u nekoliko navrata
urgirala telefonom da niste dostavili knjigovodstvenu razradu neto plaéa po radnicima sa toénim Imenom i
prezimenom radnika koji imaju potraZivanja po osnovu neto place, te stoga ste¢ajni upravitelj nema osnovu na
temelju koje bi prijavio radnicka potraZivanja. Znam da ste usmeno izjavili da samo Vi i supruga imate potraZivanja,
ali to nije osnova koja je dovoljna za prijavu trazbina. Ako trazene podatke ne dostavite do 31. oZujka 2025. godine ,
smatrati ¢e se da ste odustali od trabine, te ¢e stecajni upravitelj o nemoguénosti prijave radniékih potraZivanja
obavijestiti Sud.

Unaprijed se zahvaljujem na PROMPTNOJ dostavi gore navedenih podataka kako bi se stvorile osnove za odredivanje
buduceg tijeka stecajnog postupka koji svojim odlukama utvrduju vjerovnici duZnika.

U slucaju potrebe dodatnih razrada i pojasnjenja slobodno me nazovite, moze i tijekom vikenda, obzirom da kratak
rok preostao za postupanje.

S postovanjem,

Vidonija Mileti¢ Plukavec, mr. oec
098/440-499



vidonija.miletic-pIukavec@zE.t-com.hr

Posiljatelj: ivica katusic@optinet.hr

Poslano: 8. travnja 2025. 14:54

Prima: vidonija.miletic-plukavec@zg.t-com.hr

Predmet: RE: Bilanca 2024 - dostava podataka - VA Z N O -

Privici: OPIS STANJA STROJEVA pdf; PRVA STRANA UGOVORA.pdf; NEISPUNJENJE

OBAVEZA1.pdf; NEISPUNJENJE OBAVEZA2 pdf; OTPLATNI PLAN.pdf

Postovanje,

u prilogu Vam dostavljam Opis stanja strojeva koje sam Vase traZenje opisao i dostavio odvjetniku g. Marku koji ima
punomoc za zastupanje jer nisam u zdravrstvenom i psihickom stanju to pratiti. U dopisu koji sam Vam poslao sam
naveo sve podatke, telefone i adresu odvjetnika.

Knjigovodstvo je predlao svu dokumentaciju u poreznu.

Takoder su dostavili i obrazce za neisplate pla¢a koje Vam je odjetnik dostavio.

Od sitne opreme za koju sam mislio da postoji na radiliétu sa kojeg nas je obrt FRAXINUS udaljio i zabranio pristup
takoder vi$e ne postoji.

Ukoliko Vam nedostaje jo% neéto od dokumentacije javite mi ili pogaljite odvijtniku jer dio knjiga je kod njega.

Lp

Ivica Katusi¢



KATIS-PLUS ...

Brocice, Sv. Mihovila 183

44330 Novska

OIB:64026625978

Odj. Marko Plavetié

Postovani,

Opis prema zahtjevu steéejne.

1.

Stroj za obradu — stroj na leasnig u prilogu prva strana ugovora, placan do veljace
2024. Prekinuto placanje zbog poteskoca, nakon dva mjeseca neplacanja ugovor se
smatra nevazecim — u prilogu strana 6 i 7 ugovora tocka 8. NEISPUNJENJE
UGOVORNE OBVEZE - prodali su stroj drugom kupcu a mi nismo prosvjedovali jer
Je trebalo placati do rujna 2025 plus otkup — u prilogu otplatni plan

Garazna vrata — knjigovodstvena vrijednost 0,00 — prodano Ragun br 13/1/2 prije
blokade

Postrojenja i oprema — knjigovodstvena vrijednost 0,00 — ostalo na gradilistu i
zadrzano od strane obrta FRAXINUS nakon njihovih zabrana pristupa i sl. Oprema je
Cak i vidljiva na fotografijama sudskog vjestaka kojeg su angazirali kao procjenitelja
(radni stol, ru¢ni alat, brusilice vise komada, al. Lotre i dr.) Adresa: Kolodvorska ulica
14, Novska, firma LIGNA d.o.o.

Plazma CNC neispravna — knjigovodstvena vrijednost 0,00 — zadnjih 5 godina ne radi
— prodana racun br. 13/1/2

Savijacica Jeldingrad — knjigovodstvena vrijednost 0,00 — neispravna - prodana raéun
br. 13/1/2

SolidWorks Cad program za plazmu — neradi — knjigovodstvena vrijednost 0,00 -
prodana racun br. 13/1/2

Monforst Knc 5 — prodan racun br. 14/1/2

Vilicar INDOS — neispravan 3 god. — knjigovodstvena vrijednost 0,00 — prodan Racun
br. 13/1/2

Uredaj solarij — potrebno zbrinjavanje — u dijelovima - prodan Racun br. 13/1/2

. Oprema grijanja — knjigovodstvena vrijednost 0,00 - ostalo na gradilistu i zadrzano od

strane obrta FRAXINUS nakon njihovih zabrana pristupa i sl. Oprema je &ak i vidljiva
na fotografijama sudskog vjestaka kojeg su angazirali kao procjenitelja.

lvica Katusi¢



NOTIFICATION OF APPROVAL FOR FINANCING

TO: Teximp SA - Yara Pessoa

FROM: Patty Vargas - CNC Associates, Inc
DATE: Monday, September 12, 2022

RE: Katis-Plus d.o.0.- #12994001

This is your formal notice that CNC Associates, Inc. has approved the above-captioned
customer, for financing of the equipment broadly described below on the following terms
and conditions.

FORM OF FINANCING: Conditional Sale

EQUIPMENT COST: € (euro} 225.168,18
CAPITAL REDUCTION: € (euro) 64.981,50
AMOUNT FINANCED: € (euro) 160.186,68

EQUIPMENT DESCRIPTION: (1) HAAS Vertical Machining Center, Model-VF-9/40.

PAYMENT STRUCTURE: 36 payments at € (euro) 4.449,63, 15 payment will be due 30
days after acceptance of the equipment.

RESIDUAL: N/A

OTHER REQUIREMENTS: DISTRIBUTOR WILL COLLECT VAT UPFRONT
FROM CUSTOMER

Machine code will not be released.

REMARKS: Please fax us an Invoice based on this approval. This approval is the maximum
amount HAE will finance. Our approval is good for 60 days, after which we reserve the right
to withdraw it or change the conditions of the approval. Should your customer's
creditworthiness undergo a materially adverse change during that 60-day period, we reserve
the right to withdraw or change our approval. PLEASE DO NOT DELIVER THE
EQUIPMENT UNTIL WE CONFIRM TO YOU THAT THE CUSTOMER HAS
EXECUTED ALL NECESSARY DOCUMENTS, UNLESS WE HAVE ISSUED YOU
OUR EXPRESS WRITTEN WAIVER TO DO SO.

\\
ﬁ%




The Equipment under this agreement is 7.3
movable, and its legal capacity must remain
thus; Buyer may not designate the Equipment
to be immovable. The Buyer will not conjoin
the Equipment with other movable goods.

In case of an Event of Default (as defined in 7.4
Section 8) Seller may, at its sole discretion,

choose between the collection, the

outstanding debt or the repossession of the
Equipment.

As an additional guarantee of punctual
payment of the Purchase Price and a
condition precedent for the delivery of the
Equipment, before the delivery of the
Equipment by Seller, Buyer shall:

7.5

(i) deliver to Seller a Promissory Note (the
“Note") corresponding to the Purchase
Price, duly issued by Buyer in the form of
Exhibit IlI hereto and guaranteed by “aval”
by Mr. Katusic Ivica. Seller is entitled to fill
in the respective maturity date of the Note.

Until Buyer satisfies in full all the Purchase
Price, Seller shall retain the Note. The
outstanding Purchase Price shall be
accelerated and deemed due and payable in
full upon presentation by Seller of the Note to
Buyer, in those events contemplated by law
and/or upon the occurrence of one of the
Events of Default, as defined herein below, If
Seller demands payment on the Note, Seller
shall offset any prior amounts paid by Buyer
so that Seller shall receive the balance of the
Purchase Price due, on the Note.

7.6

DEFAULT. 8.

The following shall be deemed event of 8.1
default (“Event of Default™) by Buyer:

(i) Failure to pay two consecutive
installments of the Purchase Price,
interest or any sum due hereunder,
when due pursuant to this
Agreement [or the Notes];

(i) Liquidation, insolvency, bankruptcy,

judicial or extrajudicial

reorganization;

Oprema po ovom Ugovoru je pokretna i
njezin pravni status mora ostati takav;,
Kupac ne smije oznaciti Opremu kao
nepokretnu. Kupac nece zdruZiti Opremu s
drugom pokretnom robom.

U slucaju neispunjenja ugovorne obveze
(kako je odredeno u Odjeljku 8)
Prodavatelj moZe, po svojem nahodenju,
izabrati izmedu naplate preostalog duga ili
zapljene Opreme.

Kao dodatno jamstvo za pravovremenu
isplatu Kupovne cijene i preduvjet za
isporuku Opreme, prije isporuke Opreme
od strane Prodavatelja, Kupac je duZan:

(i) dostaviti Prodavatelju osobnu mjenicu
("Mjenica") koja odgovara Kupovinoj

cifeni, propisno izdanu od strane Kupca u

obliku Priloga Il ovoga Ugovora i za koju
Jjamci "avalist” gosp. Katusic ivica. Prodavatelj
ima prave ispuniti datum dospijeca na Mjenici.

Prodavatelj zadrZzava Mjenicu sve dok
Kupac u potpunosti ne podmiri ¢jelokupnu
Kupovnu cijenu. Nepodmirena Kupovna
cijena imat ce ubrzano dospijece, te ce se
smatrati dospjelom u potpunosti nakon 3to
Prodavatelj dostavi Mjenicu Kupcu u
slucajevima predvidenim zakonom i/ ili u
jednom od slucajeva neispunjenja
ugovomih obveza, kako je odredeno u nize
navedenom tekstu. Ukoliko Prodavatel]
zahtijeva uplatu temeljem Mjenice,
Prodavatelj je duZan prebiti sve prethodne
iznose koje je uplatio Kupac tako da
Prodavatelj dobije razliku dospjele
Kupovne cijene temeljem Mjenice.

NEISPUNJENJE UGOVORNE
OBVEZE

Sljedece se smatra slucajem neispunjenja
ugovorne obveze ("Neispunjenje obveze")
od strane Kupca:

(i) Neplacanje dvaju uzastopnih obroka
Kupovne cijene, kamata ili bilo kojeg
iznosa dospjelog po ovom Ugovoru
kada dospije za placanje temeljem
istoga [ili temeljem Mjenici];

(i) Likvidacija, nesolventnost, stecaj,
sudska ili izvansudska reorganizacija;



8.2

9.1

9:2

(iii) Removal of the Equipment from the
premises where it was initially
installed without prior written
consent of Seller;

(iv) Failure to perform or observe any of
the terms and conditions of this
Agreement and not cure same after
ten (10) days as of Seller notice in
this regard; or

(v) The filing of a lawsuit against Buyer
involving amounts in local currency
in excess of the equivalent to €
(euro) 257000.00.

If an Event of Default shall occur, Seller and 82
Distributor shall have the right to terminate
this Agreement and to claim compensation
for the termination caused by Buyer. In such
case all amounts due hereunder or under the
Notes shall be accelerated and shall become
immediately due and payable. Buyer
expressly acknowledges that in case of
repossession of the Equipment, Buyer shall
continue to be liable for payment of any
shortfall between the actual value of the
Equipment and the total amount due by
Buyer hereunder.

Without limiting Seller’s rights hereunder, 8.3
Buyer acknowledges and agrees that the non-
payment of 2 (two) consecutive installments

of the Purchase Price shall entitle Seller and
Distributor not to furnish Buyer with the

relevant Equipment password.

WARRANTY AND LIABILITY. 9

Seller warrants the Equipment to be free from 9.1
any hidden defect, or any defect in general

that would cause the sale to be void. The

Seller shall not be liable for defects that were
obvious, foreseeable, or could reasonably

have been foreseen. Seller shall not be liable

for defects that were not known by the seller

on delivery of the Equipment.

Seller warrants the Equipment to be free from 9.2
defects in material and workmanship for a

period of twelve (12) months from the date of
Seller’s shipment of the Equipment. Seller’s

(iii) Uklanjanje Opreme iz prostorija gdje
je prvobitno bila instalirana bez
prethodne pisane suglasnosti
Prodavatelja;

(iv) Neispunjavanje ili nepridrzavanje
bilo kojih od uvjeta i odredbi iz
ovoga Ugovora te neispravljanje toga
propusta deset (10) dana od obavijesti
Prodavatelja u svezi s time; ili

(v)  Podno3enje tuzbe protiv Kupea koja
ukljucuje iznose u lokalnoj valuti
koji prelaze iznos u protuvrijednosti
25.000 ,00 € (EUR).

Ako se desi slucaj Neispunjenja obveze |
Prodavatelj i Distributer imaju pravo
raskinuti ovaj Ugovor i potraZivati
naknadu za raskid uzrokovan od strane
Kupca. U tom slucaju svi iznosi koji
dospijevaju temeljem ovoga Ugovora ili
Mjenica imat ce ubrzano dospijece i postat
ce odmah dospjeli i plativi. Kupac izricito
prihvaca da je u slucaju ponovnog
preuzimanja Opreme Kupac i dalje
odgovoran za isplatu svake razlike izmedu
stvarne vrijednosti Opreme i ukupnog
iznosa dospjelog za placanje od strane
Kupca po ovom Ugovoru.

Bez ogranicavanja prava Prodavatelja po
ovom Ugovoru, Kupac prihvaca i suglasan
je da neplacanje 2 (dvaju) uzastopnih
obroka Kupovne cijene daje pravo
Prodavatelju i Distributeru da ne daju
Kupcu odgovarajucu §ifru za Opemu.

JAMSTVO I ODGOVORNOST

Prodavatelj jamci da Oprema nema

nikakvih skrivenih nedostataka ili

nedostataka opcenito koji bi prodaju

ucinili nevazecom. Prodavatel] nije

odgovoran za nedostatke koji su bili

ocigledni, predvidivi ili koji su se razumno

mogli predvidjeti. Prodavatelj nije odgovoran za
nedostatke za koje nije znao pri isporuci Opreme.

Prodavatelj jamci da je Oprema bez
nedostataka u materijalu i izradi za
razdoblje od dvanaest (12) mjeseci od
datuma isporuke Opreme od strane



Prilog II
(nastavak)

Please note Ist installment is due 30 days after installation

Instalacija EUR Datum

1 4,449.63 12/10/2022

2 4,449.63 12/11/2022

3 4,449.63 12/12/2022

4 4,449.63 12/01/2023

5 4,449.63 12/02/2023

6 4,449.63 12/03/2023

7 4,449.03 12/04/2023

8 4,449.63 12/05/2023

9 4,449.63 12/06/2023

10 4,449.63 12/07/2023

L1 4,449.63 12/08/2023

12 4,449.63 12/09/2023

13 4,449.63 12/10/2023

14 4,449.63 12/11/2023

15 4,449.63 12/12/2023 o
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17 4,449.63 12/02/2024

18 4,449.63 12/03/2024

19 4,449.63 12/04/2024

20 4,449.63 12/05/2024

21 4,449.63 12/06/2024

22 4,449.63 12/07/2024

23 4,449.63 12/08/2024

24 4,449.63 12/09/2024

25 4,449.63 12/10/2024

26 4,449.63 12/11/2024

27 4,449.63 12/12/2024

28 4,449.63 12/01/2025

29 4,449.63 12/02/2025

30 4,449.63 12/03/2025

31 4,449.63 12/04/2025

32 4,449.63 12/05/2025

53 4,449.63 12/06/2025

34 4,449.63 12/07/2025

35 4,449.63 12/08/2025

36 4,449.63 12/09/2025
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